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Kontynuacja obchodow 150. rocznicy Powstania
Styczniowego stata sie¢ w dniu 18 marca
prezentacja specjalnego wydania magazynu
historycznego ,,Mowiag Wieki” w siedzibie
Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej w Wilnie.

Jest to szczegdlne wydanie magazynu, gdyz zostato
ono przygotowane przez naukowcéw z Polski i Litwy,
zas artykuly w nim zawarte zostaly opublikowane w
dwodch jezykach — po polsku i po litewsku. W
spotkaniu wzieli udziat autorzy publikacji A
historycznych: Wojciech Kalwat, redaktor prowadzacy Ambasador RP w Wilnie Janusz Skolimowski (od prawej)
magazynu ,,Méwiq Wieki”, Iitewscy historycy Darius zagait spotkanie Fot. Marian Paluszkiewicz
Stalitinas i leva Senavigiene.

— Dzis jest rocznica rozpoczecia walk powstanczych na terenie Litwy — zagajajac spotkanie, zaznaczyt
ambasador RP w Wilnie Janusz Skolimowski.— Caty rok 2013 zaréwno w Polsce, jak i na Litwie uptynie
pod znakiem wspomnieh o wspdlnych walkach pod sztandarami Orfa i Pogoni o niepodlegtosé,
integralnos¢ i prawo do samostanowienia... Pragne wyrazi¢ nadzieje, ze specjalne wydanie miesiecznika
spotka sie z zainteresowaniem nie tylko naukowcédw, ale tez mtodziezy, nauczycieli. My$le, Ze przyczyni
sie do lepszego zrozumienia i wspolnej historii, i siebie nawzajem.

W numerze specjalnym magazynu historycznego ,Méwig Wieki”, znalazty sie publikacje historykéw z

Polski oraz z Litwy, poswiecone tematyce Powstania Styczniowego. Znalazty sie tu artykuty Andrzeja
Szwarca, levy Senavigiené, Jerzego Zdrady, Wojciecha Kalwata, Dariusa StaliGinasa i innych. Stowem
wstepnym opatrzyt ambasador RP w Wilnie Janusz Skolimowski.
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1 1S£SIILUIGQU IIUWY UUUALTR SPSUjallly 1ayas yiiu ,viv wig
Wieki”, redaktor Wojciech Kalwat powiedziat:

— Doktadnie 55 lat temu ukazat sie numer, ktérego
oktadka tak wiasnie wygladata — z grafikg Grottgera.
Zatoczylismy koto o tematyce powstancze;... Jest to
magazyn dla wszystkich, ktdrzy kochaja historie, dla
mtodziezy szkolnej, dla nauczycieli. Pokazujemy
historie rzetelnie, obiektywnie, ciekawie. Uznalismy za
celowe wydanie naszego dorobku w dwdch jezykach.
Ten numer specjalny poswiecony Powstaniu
Styczniowemu niech bedzie cegietkg w budowaniu
polsko-litewskiego porozumienia.

Darius Staliinas, pracownik Instytutu Historii Litwy,
autor publikacji ,Powstanie 1863-1864 na Litwie”
zwrocit uwage na odmienne nazwy zrywu
niepodlegtosciowego w Polsce i na Litwie: jezeli w
Polsce jest ono nazywane Powstaniem Styczniowym,
to na Litwie jest to ,,1863 sukilimas”. Przedstawit
rowniez odmienny punkt interpretacji powstania:

Wojciech Kalwat prezentuje wydanie specjalne magazynu
Mobwig Wieki” Fot. Marian Paluszkiewicz

»W koncu XIX i na poczatku XX wieku Litwini odbierali to powstanie jako obce. W okresie formowania sie
litewsko$ci podstawowym wrogiem byta Polska i Polacy” — powiedziat Darius Staliinas.

Cztonek redakcji magazynu ,Méwig Wieki”, Michat Kopczyhski zdradzit, ze redakcja planuje wydac jeszcze
4 numery specjalne, dotyczgce wspodlnej historii polsko-litewskie;j.

Bioracy udziat w prezentacji minister o$wiaty i nauki Litwy Dainius Pavalkis radzit szukac tego, co taczy,

nie za$ tego, co dzieli:

— Musimy szukac¢ tego, co wspadine, co moze by¢ platformg do wspotpracy. Mozemy spojrze¢ wstecz, ale

musimy patrzec¢ do przodu, w przysztoseé.
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